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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996 - 1997 (~)

5 JUIN 1997

PROJET DE LOI

modifiant le livre III de la loi
ordinaire du 16 juillet 1993

visant à achever la structure
fédérale de l'Etat

TEXTE ADOPTE EN SEANCE PLENIERE ET
TRANSMIS AU SENAT

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'article
78 de la Constitution.

Art.2

L'article 369, 17°, de la loi ordinaire du 16 juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l'Etat,
inséré par la loi du 7 mars 1996, est abrogé.

Voir:

- 975 - 96/97:
- N° 1 : Proposition de loi de MM. Schoeters et Demotte
- N° 2 : Rapport

Annales:
22 avril, 29 mai et 5 juin 1997

(*) Troisième session de la 49èill
' législature

EN REMPLACEMENT DU DOCUMENT
DISTRIBUE PRECEDEMMENT
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996 - 1997 (~)

5 JUNI 1997

WETSONTWERP

tot wijziging van boek III van de
gewone wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de federale

staatsstructuur

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN OVERGEZONDEN

AAN DE SENAAT

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in ar-
tikel 78 van de Grondwet.

Art.2

Artikel369, 17°, van de wet van 16 juli 1993 tot ver-
volledigingvan de federale Staatsstructuur, toegevoegd
bij de wet van 7 maart 1996, wordt opgeheven.

Zie:

- 975 - 96/97:
- N' 1 :Wetsvoorstel van de heren Schoeters en Demotte
- N' 2: Verslag

Handelingen:
22 april, 29 mei en 5 juni 1997

(*) Derde zitting van de 49'" zittingsperiode

TER VERVANGING VAN HET VROEGER
RONDGEDEELDESTUK
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Art.3

A l'article 379 de la même loi, remplacé par la loi
du 7 mars 1996, la dernière phrase est remplacée par
ce qui suit:

«Les unités de volume d'emballage par produit sont
égales aux volumes minimaux déterminés à l'article
379bis, excepté pour les pesticides, pour lesquels
l'unité de volume d'emballage est de cinq litres.
L'écotaxe par emballage est toutefois fixée à 25 francs
minimum.»,

Art.4

A l'article 379bis de la même loi, inséré par la loi
du 7 mars 1996, les §§ 1er et 2 sont remplacés par les
paragraphes suivants:

«§ 1. Aux fins d'application de l'article 379, sont
considérés comme destinés à un usage non profes-
sionnel, les récipients contenant les produits indus-
triels visés à l'annexe 15 dont la capacité n'excède
pas les volumes ci-après:

- solvants: 5 litres;
- colles: la litres;
- encres: 2,5 litres;
- pesticides à usage agricole concentrés de la classe

B : 0,5 litre;
- pesticides à usage agricole dilués de la classe B :

5 litres;
- pesticides concentrés de la classe C : 0,5 litre;

- pesticides dilués prêts à l'emploi de la classe C :
5 litres.

§ 2. Aux fins d'application du § 1er, les pesticides à
usage agricole et les pesticides à usage non agricole
sont regroupés sur la base de leurs propriétés:

- en classe A, pour les produits très toxiques, toxi-
ques et corrosifs;

- en classe B, pour les produits nocifs, sensibilisants
et irritants;

- en classe C, pour les produits non classés en classe
A ou B et pour les produits corrosifs, nocifs,
sensibilisants ou irritants dont, bien qu'ils répondent
aux critères des classes A ou B, l'utilisation non pro-
fessionnelle serait autorisée en vertu des dispositions
réglementaires relatives à la mise sur le marché, la
vente et l'utilisation de ces produits.»
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Art.3

In artikel 379, eerste lid, van dezelfde wet, ver-
vangen bij de wet van 7 maart 1996, wordt de laatste
zin vervangen door de volgende tekst:

«Deverpakkingsvolume-eenheden zijn per product
gelijk aan de minimumvolumes, zoals vastgesteld in
artikel 379bis, behalve voor de bestrijdingsmiddelen
waarvoor de verpakkingsvolume-eenheid 5 liter be-
draagt. Het bedrag van de milieutaks per verpakking
wordt echter vastgesteld op minimum 25 frank.»,

Art.4

In artikel 379bis, van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 7 maart 1996, worden de §§ 1 en 2 ver-
vangen door de volgende paragrafen:

«§ 1. Met het oog op de toepassing van artikel 379
worden beschouwd als bestemd voor niet-beroepsma-
tig gebruik, de verpakkingen die de
nijverheidsproducten bedoeld in bijlage 15 bevatten
en waarvan de inhoudsmaat niet groter is dan de
volgende volumes:

- oplosmiddelen: 5 liter;
- lijmen: la liter;
- inkten: 2,5 liter;
- geconcentreerde bestrijdingsmiddelen voor land-

bouwkundig gebruik van klasse B : 0,5 liter;
- gebruiksklare, verdunde bestrijdingsmiddelen

voor landbouwkundig gebruik van klasse B : 5 liter;
- geconcentreerde bestrijdingsmiddelen van klasse

C : 0,5 liter;
- gebruiksklare, verdunde bestrijdingsmiddelen

van klasse C : 5 liter.
§ 2. Met het oog op de toepassing van § 1 worden

de bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig ge-
bruik en de bestrijdingsmiddelen voor niet-landbouw-
kundig gebruik op grond van hun kenmerken
gerangschikt:

- in klasse A, voor de zeer giftige, giftige en
corrosieve producten;

- in klasse B, voor de schadelijke, sensibiliserende
en irriterende producten;

- in klasse C, voor de producten die niet in klasse
A of B zijn ingedeeld en voor de corrosieve, schade-
lijke, sensibiliserende ofirriterende producten waar-
van, hoewel ze aan de criteria voor de indeling in de
klassenA en B beantwoorden, het niet-beroepsmatige
gebruik zou zijn toegestaan krachtens de reglemen-
taire bepalingen die het op de markt brengen, de ver-
koop en het gebruik van die producten regelen.»,



Art.5

A l'article 380 de la même loi, remplacé par la loi
du 7 mars 1996, au 10

, alinéa 1er, la phrase suivante
est insérée entre les mots «unité de volume d'embal-
lage.» et les mots «Le Roi»:

«Lemontant de la consigne par récipient est fixé à
un minimum de 12,5 francs.»

Bruxelles, le 5 juin 1997

Le Président de la Chambre
des représentants,
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Art.5

In artikel 380 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 7maart 1996, wordt in het 10

, eerste streepje,
tussen de woorden «verpakkingsvolume-eenheid.» en
«De Koning» de volgende zin ingevoegd:

«Het bedrag van het statiegeld per verpakking
bedraagt minimum 12,5 frank.»,

Brussel, 5 juni 1997

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

R. LANGENDRIES

Le Greffier de la Chambre
des représentants,

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

F. GRAULICH


